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MANUAL DE INSTRUCOES




QUERIDO CLIENTE
Para obter o melhor desempenho do seu produto, leia atentamente este manual de instru¢des antes de usa-lo e
guarde-o para referéncia futura.

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELETRICO NAO ABRA A

Cuidado: Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo abra este dispositivo, ndo ha pegas que possam

ser consertadas pelo cliente. Encaminhe qualquer manuteng&o ou reparo para pessoal qualificado.

Este sinal indica a existéncia de tensé&o perigosa

dentro da unidade, indicando risco de choque elétrico.

f Este sinal significa que existem instru¢des importantes.

de operagédo e gerenciamento no manual que acompanha este dispositivo.

NOTA
Esta unidade pode sofrer alteracdes nas especificagdes, caracteristicas e/ou operagdo sem aviso prévio ao usuario, a fim de continuar

aprimorando e desenvolvendo sua tecnologia.

1. Aviso Importante

Antes de usar este caixa de som

(D Leia estas instrugdes.

(2) Guarde estas instrucoes.

(3) Preste atencéio a todos 0s avisos.

(@) Siga todos os avisos.

(5) N&o use este aparelho proximo a agua.

(&) Limpe apenas com um pano Seco.

(7) Néo blogueie nenhuma abertura de ventilag&o.

Instale de acordo com as instrucdes do fabricante.

N&o instale perto de fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fogdes ou outros aparelhos (incluindo amplificadores)
gue produzam calor.

(9) Use apenas anexos/acessorios especificados pelo fabricante.

Use apenas anexos/acessorios especificados pelo fabricante.

(1)) Use apenas com o carrinho, suporte, tripé, suporte ou mesa especificado pelo fabricante ou vendido com o aparelho.
Quando um carrinho for usado, tenha cuidado ao mover a combinacgé&o carrinho/aparelho para evitar ferimentos.

®

(12 Desconecte este aparelho durante tempestades com raios ou quando n&o for usado por longos periodos de tempo.
(3 Confira todos os servigos a pessoal de servigo qualificado. O servigco é necessario quando o aparelho foi danificado de
alguma forma. Por exemplo, o cabo de alimentacdo ou plugue esta danificado, liquido foi derramado ou objetos cairam dentro
do aparelho, o aparelho foi exposto a chuva ou umidade, n&do funciona normalmente ou caiu.
Usando a bateria CUIDADO: PARA evitar o vazamento da bateria que pode causar lesdes corporais, danos a propriedade
ou danos ao controle remoto.

» Instale todas as pilhas corretamente, + e - conforme indicado no controle remoto.

» Nao misture pilhas (velhas e novas ou de carbono e alcalinas, etc.)

» Retire as pilhas quando n&o usar o controle remoto por muito tempo.

» Baterias (bateria ou calor excessivo das baterias, como luz do sol, fogo ou similares).
(15 O aparelho ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos.
(16)Nao coloque nenhuma fonte de perigo no dispositivo (por exemplo, objetos cheios de liquido, velas acesas).
1) Ao usar o plugue REDE ou um acoplador de aparelho como um dispositivo de desconexdo, o dispositivo de desconexao

deve permanecer facilmente operavel.



ﬂ Aviso

» Nunca remova a caixa deste aparelho.

» Nunca lubrifique nenhuma peca deste aparelho.

» Nunca coloque este aparelho em cima de outros equipamentos elétricos.

» Nunca olhe diretamente para o feixe de laser dentro deste dispositivo.

» Certifique-se de ter sempre acesso facil ao cabo de alimentacédo ou adaptador para desligar o aparelho da rede elétrica.

“ Cuidado

O uso de controles ou ajuste ou execucdo de procedimentos diferentes dos descritos aqui pode resultar em exposicao

perigosa a radiacdo ou outra operagdo insegura.

SEGURANCA AUDITIVA

/o\

Ouca em um volume moderado.

» O uso de fones de ouvido em volume alto pode afetar sua audigao.

» O som pode ser enganoso. Com o tempo, seu "nivel de conforto" auditivo se ajusta a volumes de som mais altos. entao,
depois de muito ouvir. O que parece "normal” pode, na verdade, ser alto e prejudicar sua audicdo. Para evitar isso, ajuste seu
volume para um nivel seguro antes que sua audi¢éo se adapte e deixe-o la.

Para definir um nivel de volume seguro:
» Defina o controle de volume para uma configuragédo baixa.
» Aumente lentamente o som até que vocé possa ouvi-lo de forma confortavel e clara. Sem distorgao.

Ouga por periodos de tempo razoaveis:
» A exposicao prolongada ao som, mesmo em niveis normalmente "seguros", também pode causar perda de audicéo.
» Certifique-se de usar seu equipamento de forma sensata e fazer pausas apropriadas.

Certifique-se de observar as seguintes diretrizes ao usar seus fones de ouvido.

» Ouca em volumes razoaveis por periodos de tempo razoaveis.

» Tenha cuidado para nao ajustar o volume a medida que sua audi¢éo se ajusta.

» Nao aumente o volume a ponto de ndo conseguir ouvir o que esta ao seu redor.

» Vocé deve ter cuidado ou interromper temporariamente o uso em situagdes potencialmente perigosas. Ndo use fones de
ouvido enquanto estiver dirigindo um veiculo motorizado, andando de bicicleta, andando de skate, etc., pois pode criar um risco
de transito e € ilegal em muitas areas.

Aviso
» Quaisquer alteragdes ou modificagdes feitas neste dispositivo que ndo sejam expressamente aprovadas pela Consumer

Lifestyle podem anular a autoridade do usuario para operar o equipamento.

2. O orador da sua festa

Introducéo

Com esta unidade, vocé pode:

» Aproveite o audio de dispositivos de armazenamento USB e outros dispositivos externos;

» Ouga estacgdes de radio.



O que ha na caixa

Verifique e identifique o conteddo da sua embalagem:
» Alto-falante

» Controle remoto

» Manual do usuério

» Cartdo de garantia

» Cabo de entrada auxiliar

» Cabo de antena FM

» Cabo de alimentagdo CA

Viséo geral do painel de controle superior
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. Segure o botao

. Ajuste do volume da guitarra

. Luz indicadora de fungéo de espera
. Conector de insercdo auxiliar

. Ajuste do volume do microfone

. Conector de inser¢éo USB-1

. Botdo de fungdo USB

. Luz indicadora de fungdo USB
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. Botdo de fungéo Bluetooth

10. Janela de visualizagédo

11. Luz indicadora da fungdo REC

12. Luz indicadora da fun¢do FM

13. Luz indicadora da fungdo AUX

14. Bot&o de mudanca de funcéo

15. Ajuste do volume dos graves do microfone
16. Conector de Inser¢éo de Guitarra

17. Ajuste do volume dos agudos do microfone
28. Conector de insercdo do microfone-1

19. Ajuste do volume do eco do microfone

20. Conector de insercdo do microfone-2

21. Controle de volume principal

22. Botéo de controle do LED
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Bot&o de controle do LED do alto-falante
Botado de controle liga/desliga do LED
Pressione o botao de graves fortes
Botao Reproduzir/Pausar

Selecdo de 8 modos de fundo

Bot&o de soneca

Bot&o Voltar

Bot&o Avancar

Bot&o do equalizador de voz

# (botdo de tom para cima)

Botao Rock EQ

Bot&o de recuperacao

Bot3o EQ POP

b (bot&o de diminuir o tom)

Botéo JAZZ EQ

Boté&o de prioridade do microfone

Botdo EQ NORMAL

40.Botdo REC

41.
42.
43.
44.

Controle de volume da musica
Botao de faixa anterior
Botao Proxima Faixa

Botao mudo



Visao geral do controle remoto
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1 4@ 1. Segure o bot&o 10. Bot&o de funcdo USB
2 2. Botdo mudo 11. Botéo Avangar
3. Bot&o de fungéio BT 12. Botéo Avancar
4. Botao anterior 13. Botéo de funcéo auxiliar
5. Botdo Voltar 14. Volume dos graves +/-
6. Botdo Reproduzir/Pausa 15. Volume da musica +/-
7. Bot&o de funcdo FM 16. Prioridade do microfone
8. Volume principal +/- 17. Botéo de voz
9. Botdo REC 18. Botéo de controle
" liga/desliga do LED

3. Comecar
Conectar eletricidade

ll Cuidado

» O uso de controles ou ajustes ou a execugao de procedimentos diferentes dos descritos aqui podem resultar em exposi¢édo
perigosa a radiacéo ou outras operagdes inseguras.

Siga siempre las instrucciones de este capitulo en secuencia.

ll Cuidado

* Perigo de danos ao produto! Certifique-se de que a voltagem da fonte de alimentacdo corresponda a voltagem impressa na
parte traseira ou inferior da unidade.

* Perigo de choque elétrico! Ao desconectar o cabo de alimentagédo CA, sempre puxe o plugue da tomada. Nunca puxe pelo
cabo.

* Antes de conectar o cabo de alimentacdo CA, certifique-se de ter concluido todas as outras conexdes.

Conecte o cabo de alimentagcédo a tomada da parede
=

Para inserir as pilhas do controle remoto:

1. Abra o compartimento da bateria.




2. Insira 2 pilhas AAA com a polaridade correta (+/-) conforme indicado. A bateria 2xAAA néo esté incluida em nossos produtos,
compre-a de um vendedor autorizado.

3. Feche o compartimento da bateria.

Tenha em mente:

» Se vocé nao for usar o controle remoto por um longo periodo, remova as pilhas.

» Nao use pilhas velhas e novas ou tipos diferentes em combinacéo.

» As baterias contém produtos quimicos e, portanto, devem ser descartadas corretamente.

Acender apagar
1. Conecte o cabo de alimentacdo CA e conecte-0 a tomada da parede;
2. Pressione a tecla "POWER" no painel traseiro e cologue o botdo "POWER" na posi¢do "ON";

3. Pressione a tecla "STANDBY" no painel de controle superior para ligar/desligar o alto-falante.

Cuidado: Se vocé ndo usar esta unidade por um tempo, pressione o botdo "POWER" no painel traseiro e mude o botdo "ON" para o status

"OFF" e desconecte a alimentacdo CA desta unidade.

4. Botbes Placa superior
Operagdes basicas de reproducao de teclas
Vocé pode controlar o jogo através das seguintes operagdes.

Chave Funcéo

Pressione o botdo STANDBY para ligar ou desligar o alto-falante

STANDBY

Insira o cabo de entrada auxiliar no conector AUX para conectar ao dispositivo externo

o

AUX

Insira o dispositivo USB no conector USB para reproduzir musica

Gire 0 botdo GUITAR VOL para ajustar o nivel de som da guitarra

Gire o0 botdo MIC VOL para ajustar o nivel de som do microfone

Botao de mudanca de fungé&o Bluetooth

Botao de mudanca de funcdo USB

EIEIECIR!
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FUNCTION Bot&o de mudanca de funcé&o (alternar entre

Insira a guitarra 6.3 no conector GUITAR
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Insira 0 microfone com fio 6.3 no conector MIC1/MIC2

O
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Gire o0 botdo MIC BASS para ajustar o nivel de som grave do microfone

St

Gire o0 botdo MIC TREBLE para ajustar o nivel de som agudo do microfone

1@ |i(

Gire o0 botdo MIC ECHO para ajustar o nivel de eco do microfone




Gire 0 botdo MAIN VOL para ajustar o nivel de som
(Este botéo controla 0 som de todas as fontes, isso significa que quando o alto-falante esta tocando musica e vocé insere

o microfone, vocé pode girar este botao para controlar o nivel de som da musica e do microfone.)

Botdo de controle das luzes de discoteca no painel frontal e superior

Pressione este botéo "LED" para alternar diferentes efeitos de trabalho.

Botéo de controle de luz do subwoofer
Pressione este botéo "Alto-falante" para alterar os diferentes efeitos de luz do subwoofer.
Nota: A cor da luz do alto-falante muda aleatoriamente quando o alto-falante é ligado; e vocé pode pressionar este botédo

para selecionar a cor da luz do alto-falante.

Y
U

Bot&o de controle de ligar/desligar a luz

Pressione este botéo "Desligar” para ligar ou desligar a luz de discoteca do painel superior e frontal e a luz do subwoofer.

Controle MAIN BASS VOLUME

Pressione o botdo MAIN VOL BASS para ajustar o nivel de som dos graves.

Botdo de Selecdo de Som de Fundo

Existem oito efeitos para selecionar

botéo reproduzir/pausar

botéo repetir

Dois modelos repetidos podem ser selecionados: um ou todos.

Bot&do mudo

1. Pressione este botdo para a fungdo mudo.

2. Pressione o botdo mudo por cerca de 3 segundos para ativar a fungdo de comando de voz, a tela exibira "V-ON".

3. Quando o alto-falante estiver no modo V-ON, pressione o botdo mudo por cerca de 3 segundos para desligar a fungcédo

de comando de voz, a tela exibird "V-OFF".

Bot&o "voltar

v

Bot&o de avancar

Controle de volume de musica
(Este controle de musica rotativo controla apenas o volume da musica que esta sendo reproduzida e vocé também pode

girar MAIN VOL para aumentar o volume.)

Pressione este botdo para a préxima faixa

Pressione este botéo para ir para a faixa anterior

Bot6n b.

Presione este botén para cambiar al tono ascendente al reproducir musica

VOCAL

Botédo de VOZ

Pressione este botéo para enfraquecer a voz humana na musica.

bot&o de recuperacéo

Pressione este botdo para alternar para a recuperagéo quando a musica for tocada no tom b ou #

ROCK

Botdo EQ ROCK

Pressione este botéo para mudar para o estilo ROCK ao reproduzir musica

# Botéo

Pressione este botéo para alternar para tom decrescente ao reproduzir musica

o ajiajajjejoya

botdo EQ-POP

Pressione este botéo para alternar para o estilo POP ao reproduzir musica



Botéo PRI MIC

MIC PRI
Pressione este botéo para abrir a prioridade do microfone ao usar o microfone

Botdo EQ-JAZZ
Jazz

Pressione este botéo para alternar para o estilo JAZZ ao reproduzir misica

Botdo REC. Pressione este botéo para gravar a musica de Bluetooth/FM/Mic/AUX para USB ao reproduzir musica.
REC
Pressione uma vez para abrir a gravagao e a musica Bluetooth/FM/Mic/AUX serd armazenada automaticamente no USB.
Pressione novamente para parar a gravagao e vocé pode reproduzir a misica gravada do USB.

Nota: A musica USB nao pode ser gravada em USB.

Botdo EQ-NORMAL

NORMAL

Pressione este botéo para alternar para o estilo NORMAL ao reproduzir musica

Reproduzir de USB

Certifique-se de que o dispositivo de armazenamento USB contém contetido de &udio reproduzivel para os formatos
suportados.

Insira o dispositivo de armazenamento USB no conector “USB " do alto-falante.

1. Pressione = para alternar para a reproducdo USB, a luz indicadora USB acendera.

2. Pressione M ou ™ para selecionar.

3. Pressione atecla ®W para reproduzir ou pausar.

Importante:
A tomada USB é apenas para reproducao de musica, ndo suporta carregamento.

O tamanho maximo da meméria USB: 16G

4. Ouca o radio
Ligue as estacfes de radio FM

» Certifique-se de ter conectado e estendido totalmente a antena FM fornecida.

1. Insira o cabo da antena FM no conector FM ANT no painel traseiro.

2. Pressione o botdo FUNCTION no painel de controle superior ou pressione a tecla FM no controle remoto para alternar para o
modo FM.

3. Depois de mudar com sucesso, a luz indicadora de FM acendera.

4. Pressione atecla ™l no painel de controle superior ou no controle remoto para pesquisar e programar estacées de radio
automaticamente.

5. Pressione M4/ ™ para selecionar as estacfes de radio predefinidas




6. Conecte com Bluetooth

1. Pressione o botdo * no painel de controle superior ou pressione o botéo BT no controle remoto ou pressione o botao
FUNCTION para alternar para o modo de conexdo BLUETOOTH, (AZUL) sera exibido na tela.
2. Abra o Bluetooth no dispositivo externo (deve ter a fungdo Bluetooth), e 0 nome "MW-DJ212L.T220" ser& exibido no

dispositivo externo, tente conecta-lo.
3. Uma vez conectado, vocé pode ouvir um pequeno som do alto-falante.
4. Vocé pode usar atecla < ou * no painel de controle superior para controlar as trilhas do dispositivo externo.

Observacéo: este alto-falante n&o precisa da senha.

7. Conecte com entrada de linha AUX

1. Pressione a tecla FUNCTION no painel de controle superior ou pressione a tecla AUX no controle remoto para alternar para
0 modo AUX.

2. (AUH) sera exibido na tela e a luz indicadora AUX acenderd se for alterada com sucesso.

3. Conecte este alto-falante ao conector de inser¢cdo AUX e ao conector de fone de ouvido do dispositivo externo usando o cabo
AUX fornecido;

4. Depois de conectado, ligue a musica do seu dispositivo externo

5. Vocé pode usar o botdo < ou ™ no painel de controle superior para controlar as faixas no dispositivo externo.

Cuidado: Desligue a unidade antes de conectar o cabo AUX para evitar ruidos inesperados.

8. Conecte o microfone com fio

MIC 1 MIC 2

Insira um microfone com fio de 6,35 mm para usar a fun¢éo de microfone.

MICTREBLE micECHO

MICBASS

Ao tocar com o microfone com fio, use este botéo para ajustar o volume de graves/agudos/eco do microfone.
®

Ao tocar com o microfone com fio, gire esses dois botdes giratérios para ajustar o volume do microfone.

Ao jogar com o microfone com fio, pressione este MIC PRI para abrir a prioridade do microfone.

Nota importante

Ao usar o microfone, evite colocar o microfone na frente dos graves do alto-falante, pois eles podem ter Whistler Noisy.
Para obter o melhor desempenho de canto, mantenha o microfone de 2 a 6 polegadas de sua boca e em um angulo de 45
graus.

Ao usar o microfone, preste sempre atencao a bateria.

Se a bateria estiver fraca, a luz indicadora acendera e o desempenho diminuird progressivamente.

Cuidado: Nao coloque o microfone diretamente na frente do alto-falante, pois isso pode danificar o alto-falante



9. Informagdes do produto
Especificacbes

Amplificador

Poténcia de saida 220W
Sensibilidade de entrada 770mV £20%
FM

Faixa de FM 87-108MHZ
Conversando 0.1MHZ

Caixa de Som

Agudos do Caixa de Som 3Inch

Caixa de Som Baixo 12 Inch

Informagdes gerais

Alimentacédo CA 110-230V~ 50/60HZ
Dimensdes (WxHxD) 400*302*1150MM
Peso

Informacgdes de reproducéo USB
Dispositivos de armazenamento USB compativeis:
» Memodria flash USB (USB 2.0 ou USB 1.1)

» Reprodutores flash USB (USB 2.0 ou USB 1.1)

» Cartdes de memoaria (requer um leitor de cartdo adicional para funcionar com este dispositivo)

Compativel com formatos:

» Formato de arquivo de memoria ou USB FAT12, FAT16, FAT32 (tamanho do setor: 512 bytes)
» Taxa de bits MP3 (taxa de dados): 32-320 Kbps e taxa de bits variavel

» Diret6rio aninhado até um maximo de 8 niveis

» Numero de albuns/pastas: maximo 99

» Numero de faixas/titulos: méaximo 999

» Nome do arquivo em Unicode UTF8 (tamanho méximo: 32 bytes)

Formatos néo suportados:
» Albuns Vazios: Um album vazio é um album que ndo contém MP3.
» Formatos de arquivo néo suportados s&o ignorados. Por exemplo, documentos do Word (.doc) ou arquivos MP3 com a

extensao . dIf sdo ignorados e ndo. suco.



10. Solucéo de problemas

m Aviso

‘ » Nunca remova a caixa deste alto-falante.

Se vocé encontrar problemas ao usar este alto-falante, verifique os seguintes pontos antes de solicitar manutengao.

Nenhuma energia
» Certifique-se de que o plugue de alimentacéo CA do alto-falante esteja conectado corretamente.

» Certifique-se de que ha energia na tomada CA.

Sem som ou som ruim

» Ajuste o volume.

» Desconecte os fones de ouvido.

» Verifique se os alto-falantes estdo conectados corretamente.

» Verifique se os fios desencapados do alto-falante estéo presos.

Sem resposta do alto-falante
» Desconecte e reconecte o plugue de alimentagdo CA e, em seguida, ligue o alto-falante nhovamente.

O controle remoto néo funciona

» Antes de pressionar qualquer bot&o de funcgéo, primeiro selecione a fonte correta com o controle remoto em vez da unidade
principal.

» Reduza a distancia entre o controle remoto e a unidade.

» Insira a bateria com as polaridades (sinais +/-) alinhadas conforme indicado.

» Substitua a bateria.

» Aponte o controle remoto diretamente para o sensor na frente do alto-falante.

N&o mostrar arquivos dome no dispositivo USB
» O numero de pastas ou arquivos no dispositivo USB excedeu um certo limite. Este fenébmeno ndo é um mau funcionamento.
» Os formatos desses arquivos nao sédo suportados.

Dispositivo USB né&o suportado
» O dispositivo USB nao é compativel com a unidade. Tente outro.

Mé recepcgdo de réadio
» Aumente a distancia entre o alto-falante e sua TV.
» Estenda totalmente a antena FM.

» Coloque o alto-falante em uma area aberta para procurar radio.
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